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LISEZ ATTENTIVEMENT !

AVERTISSEMENT
TOUS LES SYSTEMES AIS UTILISENT LES CONSTELLATIONS SATELLITES TELLES QUE GPS OU
GLONASS POUR ACQUERIR LA POSITION. LA PRECISION EST VARIABLE ET AFFECTEE PAR
DES FACTEURS TELS QUE LA POSITION DE L'ANTENNE RECEPTRICE, LE NOMBRE DE
SATELLITES UTILISES ET LE TEMPS DE COMMUNICATION AVEC LES SATELLITES. IL EST
RECOMMANDE DE VERIFIER AUTANT QUE POSSIBLE SA POSITION ET CELLES DES AUTRES
NAVIRES AVEC D'AUTRES MOYENS DE POSITIONNEMENT VISUELS OU GRACE AU RADAR.
LE LOGICIEL EASY TRX2S EST DESTINE AUX INSTALLATIONS ET AUX CONFIGURATIONS.
CETTE APPLICATION N'EST PAS UN OUTIL DE NAVIGATION ET NE DOIT EN AUCUN CAS
ETRE UTILISE COMME TEL.

AVERTISSEMENT

La sécurité du navire et sa conduite en navigation sont sous Ia seule responsabilité de la
personne en charge de'le comma—nclm'\ [ IPEMENT DE LA GAMME
EASYTRX2S N' AFFRANCHIT PAS L'EQUIPAGE DE'SUIVRE AV C TTEMION LES CONDITIONS
DE L'ENVIRONNEMENT DE NAVIGATION ET D’é MENER UNE VEILLE DANS LES REGLES DE
L'ART POUR EVIT TOUT ACCIDENT ET BLESSURES Ul POURRAIENT EN ETRE LES
CONSEQUENCES.

ATTENTION : ILEST DE LA RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR DE MANIER
L'EASYTRX2S AVEC PRECAUTION. CET APPAREIL NE DISPENSE PAS DES OBLIGATIONS DE
VEILLE LIEES A LA PRUDENCE !

IL EST IMPORTANT DE TOUJOURS OBSERVER UNE
VEILLE DANS LES REGLES DE L'ART.

CE LOGICIELS CONTIENT DES COMPOSANTS DEVELOPPES PAR DES TIERCES
PARTIES.

MICROSOFT.NET FRAMEWORK V2.0: COPYRIGHT © 2005 MICROSOFT
CORPORATION

TOUTES LES MARQUES MENTIONNEES DANS CE MANUEL SONT LA PROPRIETE
DE LEURS PROPRIETAIRES RESPECTIFS.

© WEATHERDOCK AG

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
Tel.: +49 911 376638 www.weatherdock.de


http://www.weatherdock.de/

=

EE5Y ou 2
TRXSN\

C€0700 @
BG DK DE_EE . Fl

FR GR IE IS IT
LV LT BE MT NL

NO AT /' PL PT | Sl

AN

~ ot
+

Autorité compétente

En France, L’'ANFR geére les demandes de licences VHF pour le compte du
ministére chargé de la mer. Plus d'information sur http://www.anfr.fr

Licence d'utilisation d'un émetteur de classe B easyTRX2S

INFORMATION IMPORTANTE :

IMPORTANT : LA REGLEMENTATION DE LA PLUPART DES PAYS COMPREND LES
EMETTEURS AIS DANS LE CADRE DE LA LICENCE RADIO VHF. VEUILLEZ CONTACTER LES
AUTORITES LOCALES COMPETENTES POUR PLUS D'INFORMATION.
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Un transpondeur AIS de classe B vérifie que le canal est disponible avant
d'émettre son message.

Le tableau ci-dessous décrit le débit d'émission en fonction de la vitesse
du bateau.

Information dynamique :

vitesse inférieure a 2 nceuds : 3 minutes

vitesse supérieure a 2 nceuds : 30 secondes

Les informations de type statique concernant la route sont dispensées
par intervalles de 6 minutes (comme pour les émetteurs de classe "A")
Les données sont envoyées alternativement et selon les périodes
respectives sur chaque fréquence, 161.975 MHz et 162.025MHz.

Les périodes ici décrites s'appliquent de fagon standard.

L'émetteur deﬁlﬁ§@7§é\oo sede ;@ge teme @uﬁ@ent

automatique d@s périodes.

AlS NETWORK

Ship to ship

w Class A AlS

Class B AlS Data transmitted
MMSI, Call Sign, : . GPS Antenna
GPS Position, Lengh, Beam, 3
50G, COG, Heading, etc.

Description su systéeme AIS
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LIVRAISON
La livraison comprend :
. Le cable d'alimentation et de données pour les appareils de la
gamme easyTRX2S
. Un manuel d'utilisation
. Un CD contenant le logiciel de configuration

. Une antenne WiFi pour easyTRX2S-WiFi et easyTRX2S-IS-WiFi
. Un cable USB

Systémes requis
L'application est congue pour Microsoft Windows® 2000 (SP 3), XP (SP 2), Vista et Win 7.
Systéme recommandé :

Microsoft Windows® 2000 SP3 or Microsoft Windows® XP SP2

Résolution : au moins 1024 x 768

Au moins un port USB

Programmation '
Donnéq{statigues} \.,(’?/

e Installez lelogiciel de configuration sur

e Connectez I'easyTRX2S au PC par le port USB
e Connectez I'easyTRX2S a l'alimentation 12 V DC
e lLancez le logiciel de programmation.
e  Configurez I'easyTRX2S avec le numéro MMSI, si ceci n'a pas déja été fait par votre
revendeur.
Le logiciel est congu pour une utilisation facile. Saisissez les données du navire.
Attention : la saisie du MMSI ne peut étre effectuée qu'une seule fois ! Contactez
votre revendeur si vous avez saisi un mauvais numéro ou dans le cas ol vous
devez saisir un nouveau numéro. Il peut procéder a une réinitialisation.
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Sélectionnez le port COM sur lequel I'easyTRX2S est connecté, puis cliquez sur

"Connect".

2 easyTRX2 Programming Teel

R

File Help
[ Sistic data]| Disgnostics | Sent dats | Received data | SD-Card | CPAIm | Ancharlam
Connection and Status How to connect

Select seral COM port: Connect ‘ |

Select COM-Port |

Diszonnectsd

Static: Data

Ship's Name (20 max) |

Call Sign (7 max) |

MMSI Number (9 digits] |

0511 m!
repeat MMSI | !

1
/

. /

Vessel Type |37 = Vessel - Pleasure craft ] L e
'

|

Target Filter Output 1 Baudrate GPS > [Output! + Output2]
no Filter = 4300 7 38400 Al Mom  Mone

[~ Dutput1 | ~Mulipleser Baudrate| ~Multiplexer data output to

| ?).nmt'é £ 40038400 m?\ Lieeomlazoih

\\"»»—,,,, N \ ‘\

@ GPS antenna

. )\ //
\ \ Q

N /
Le port NMEA ‘du%ransp)ondéar est réglé é"§é400%auds—p\eﬂﬁééfauf./ Il peut étre
modifié a 'aide du logiciel RS422 (NMEAQ183) au cas ou votre traceur n'accepte
que 4800 bauds. Utilisez les fils gris et jaune pour cette fonction.

L'easyTRX2S dispose aussi d'une sortie GPS, via le port USB ou NMEA. Cette
fonction est utile si votre traceur ne dispose pas de son propre GPS. Cette sortie
contient par défaut les phrases RMC et GGA. Au besoin, elle peut étre réglée
pour exporter davantage d'information ( (RMC, GGA, GSV, VTG, GLL and GSA).
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Diagnostique

L'onglet "Diagnostic” permet d'afficher de nombreuses informations sur le
fonctionnement de I'easyTRX2S.

TN casyTRA2 Programming Toal

=

=i

File Help
Static dats | Diagnosics | Sent data | Recsived data| S0-Card | CPAAlam | Anchortlam |
TRX Status Hardware Statug LED Status
Valid MM oK Supplyvollage dle] 13V 8 OIS
R
GPS position Fix aK Supply Yalkage [Tx) O s
GPS Erar >10m RES11 oK O R Only
Satelites in view/used  09/04 Rss| 2 oK () Waring
(") Safely Related Message
Transmitter Standby T Forward power O 2
1rar
Receiver Standby T Reverse pover () CPA- Anchor- and AIS-SART-Alam
[ WSWR-Check OFF MMEA alarm output to Plotter
* pes “ no
Error Messages Warning Messages

F A15: GPS: no vald fix 0
’ e N\ T “\\
‘ )
_— / -
.

“TRX Status” |- = e

e Valid MMSI: "OK" pour un numéro correct. Indispensable pour
émettre des messages.

e "GPS position fix": "OK" pour un fonctionnement correct du GPS.

e "GPS Error": Erreur de position toujours >10 m. Indicateur de la
précision du GPS.

e "Satellites in view/used": Affiche le nombre de satellites utilisés

par le GPS.
e '"Transmitter": Une fois que le transpondeur a effectué ses premieres

émissions de messages, cet indicateur passe de "Standby" a "OK". En cas

d'affichage "Error", I'appareil nécessite une intervention technique.
L'erreur est décrite dans la boite “Error Message”.
= "Receiver": Une fois que le transpondeur a déja recu ses premiers

messages, cet indicateur passe de "Standby" a "OK". En cas d'affichage

"Error", I'appareil nécessite une intervention technique. L'erreur est
décrite dans la boite “Error Message”
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"Hardware Status" affiche la valeur de la tension d'alimentation. "Supply
Voltage (TX)" est la tension opérationnelle en émission. L'easyTRX2S consomme
environ 2A.

RSSI1 et RSSI2 indiquent les éventuelles interférences sur les fréquences AlS.

"TX Forward Power" et "TX Reverse Power" indiquent "OK" lorsque |'antenne VHF
fonctionne correctement.

Cette fenétre répéte aussi l'indicateur a LED.

Emission de données AIS

L'onglet "Sent Data" décrit les derniéres données AIS émises par le
transpondeur.

Y easyTRX2 Programming Tool = | B i)

File Help
31| Riecsived data | D -Card | CPA-lam | Anchordlam |

Static dats | Diagnostics |

Last Transmit Position Report— Lozt M\ Tl =

- - ~ = P —
MMsl Q 24 (st /' N
Latitude | """———43'72}3. 7N \ShIDS N e ‘ /‘
Longitude: 011 G04114'E T ool § am —

N \ ng Bssel
Position Accurasy_ _ Law [>1 m ] \ Ve e N\
Couise dv}\%mund T degressT \ Call ngn ‘ )
Speed over ground )1 knats” Dimension: 2
T Channgl,————— A& N A =
- B 3 meters
C 0 meters
D 3 meters
T Channel A

Last Transmission 0 minutes, 20 seconds Last Transmission 3 minutes, 18 seconds

Ti Schedul
fansmission s chedule Set "Rx-Only" by Software

Information presented is for reference only.

Actual iansmission times may vary depending on local conditions. Transmit ON
Paositons Repart Static: Data
Yessel Speed Fiaporting Interval
< 2knots 3 minutes Every & minutes
> 2knots 30 seconds L
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Données AIS recues

L'onglet "Received Data" liste les données AIS regues par le transpondeur.

Lecteur de car{es SD .

A NTATITE MESMLEERGER OCHIT  Ohm M G AWM OCWERCE 1R |t

B 49 SRV (1040

TRX2 Prograrrrrinsg Tool - — — S
File Help Data Cobumns
St dats | Dimgressics | Sera data [ Riovened dota | S0-Cavd | CFhAlaen | Anchos il | Adsrmuses
B T He Calbgn 06 COG Lathude Longhude  Lait Mlepont | Damwg Flangs | LoV Ske Lony st
& sunew Gin | 3¢ IFEEIN MVUOENEE 00 | 1 D8 49050600 010008
A THETW RARLIEIN OKSOM Sk 11 AT XWETH O0SIGEZE 011 | BN 0Snm 43 MS00NTHEN

IS - = \ — —

N

L'onglet "SD Car\d" permet de\suw ela sa\%‘egarde esd
Logging" 5|gn|f|e\u une\carte/SD con:recte ent formatée est en place

Vv

~
R‘eady for

—

TN 23y TRI2 Programening Tael

File Help
Ststic dats | Disgrostics | Sent dats | Macered data [SDCail || CPAALS | Archonlsm |

S0-Card Stahar
Stale

Gt Cand Status I Ho Card

SO-Lard Seatus
i= Mo Cand rroetend]
sk

" Irvwsld Fotmat
C Undervoltage Shutdann
f Fomat ‘ € Uniawrem
|
il
i
1}

Nous recommandons les cartes "SanDisk®".

Il faut toujours formater les cartes avec I'easyTRX2S. Le formatage par GPS ne
suffit pas. Le formatage par I'easyTRX2S crée une structure de fichiers spécifique
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a la sauvegarde de données AlS et GPS.

L'easyTRX2S utilise le formatage FAT.
L'easyTRX2S accepte les cartes jusqu'a 32 GB !

Le systeme interne gere 2 GB de données. Ce qui est suffisant pour sauvegarder
une année de trafic AlS intense.

Alarme CPA

L'onglet "CPA Alert" permet de paramétrer une alarme. CPA signifie "Closest
Point of Approach" : c'est le point de rencontre le plus proche entre 2 navires

en rapprochement.

L'easyTRX2S calcule la distance au CPA avec toutes les cibles AIS en permanence.
Vous pouvez définir -un rayon. de sécurité autour de votre bateau. Si une cible
franchit ce ra\ﬂ)n (par exemme 500 m) daps un temps |lete\deflnl (ici, 30
minutes), 'alarme CPA est deGIenchee \ ’,//

Cliquez sur "Proé(am" bbur modlfler' ces parametr s. Les rg
mémoire. -

Le bouton "CPA-Alarm ON" permet d'activer/désactiver la fonction.

¥ easyTRX2 Programming Tool |1 - - =)

File Help
Static data | Diagnostics | Sent data | Received dats | SD-Card | m | Anchorlam |

Closest Point of Approach (CPA)

I Time
to CPA < ﬂ 30 minutes
e
Own Ship CPA < - 0.27nm

=1 500 meter

Target

CPA-Alaim ON

Get CPA&

Program
Settings 4

CPA-Settings
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AVERTISSEMENT :

L'alarme CPA ne concerne que les cibles AIS !! Vous devez toujours observer une
veille dans les régles de I'art !!!

Lorsqu'une alarme CPA est déclenchée :

. Le témoin a LED clignote pendant quelques secondes.

. Une alarme sonore est déclenchée (nécessite le cadblage de I'option
"easyCPA3" (A056) sur les fils blanc et marron).

L'alarme se déclenche aussi en cas de réception d'un message S.0.S. en
provenance d'une balise AIS-SART (AIS-Search-and-Rescue- Transmitter). Cette

alarme AI8S-SART ne peut pas étre désactivée. Elle est indépendante de l'alarme
CPA.

Alarme de mouillage

Cette alarme utlllse T position GPS et se-déclenche si e navire quitte une
position donnee Nous reco%mahdons Iy nstékfatlo del' z{arﬁne sonore en
option (environ 95 deubels) \ \ ,f}/

Le bouton 5|tue surl' apparell/est affecte pardéfaut a la fon |on Srlent mais
il peut étre affecté a l'alarme de mowllage Ainsi, il suffit d'une pression sur ce
bouton pour activer I'alarme de mouillage. Lorsque vous définissez le rayon
d'évitage, gardez a I'esprit que la précision du GPS peut aller jusqu'a 10 m. Ne

réglez pas un rayon trop petit. = T

By asyTRX2 Programming Tool =

el x

File Help
Static data| Diagnostics | Sent data | Received data | SD-Card | CPaalam {Anchar A |

Anchor-Alarm

Swing at
Anchor Radius

Switch Functionality

nchorAlarm can only be S
tumed on with vaiid
GPS-Firl @ Silert (Rx-Only)
Do not setthe radius to a
i M " AnchorAlam [On/0ff)

GPS accuracy may be

| more than 10-20 meter,
(| 50 meter depending on salsllite
| 164 feet genedtaiorlofmealiey Thi swich is the hardware switch, which i
I Eroiiodn, Eg!‘wnecéed i the o iires labeled with
T (o svich fnctoraiv s
fis e Alam will occu Sy et
i SelbySolias ety o P Drly” [A15-T ransmiter tuned On/Of)

Turn ON / OFF Anchor Alarm (by
piogramming or switch). the
actual GPS position is used
= anchor posiion

\With this programming you can change the
sutch functionality to “Bnchor-Alam
On/0]"

This makes it easier to tun the Anchaor Alam

on and off without programming by
Get Program PC/Laptop.
Anchardlam | | Anchor-Alarm o
Settnge St ALARM OFF
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Mises a jour

La mise a jour de I'easyTRX2S se fait parle o =2

menu File => Update . Vous pouvez aussi j o i

vous rendre sur notre site Internet. Le ?;r:;:agr:tv;rlsiaon:z.z:

numéro de version est affiché en cliquant Westherdock AG, Germany .

sur "Connect", puis "Help". ‘
-“ |

Une fois le fichier téléchargé, cliquez sur "File", puis "Update" et sélectionnez le
fichier avec I'extension "wdc".

Cliquez sur "Start Update" pour lancer la mise a jour. Assurez-vous que l'appareil
est correctement sous tension et que le PC ne peut pas se mettre en veille
pendant la mise a jour !

— = = = — —
~ N\ N ) N
Tl ~—— |
TN easyTRYZ - Firmiware Update / L J > / =[BT %
Boot-Log der\)[ //
K \ / \ > /«/
\ ~ \/// — out updale
N ) )
I Current Firmware version: 227 PariNz- A034
i . Open update file Himin: 4
Himax: T
Update Firmware wersion: 245 SHver- 2_.4.5

@ start Update X Cancel ‘

SER_In: Next -
SER_In: Next

SER_In: Next

SER_In: Next

SER_In: Wext

Transmission finished

SER_In: Done |

4 }
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Recommandations d'installation

- Antenne GPS (seulement “IGPS")
a“ Atenne WiFi DVBT (seulement "IDVBT" - BNC)
FM (seulement "IDVBT" - BNC)

NMEA2000 (seulement "N2K")

o
- R

Carte SD

‘ Antenne GPS (BNC)

-

§
Antenne VHF / FM
(SO 239)

““Alimentation : 9 & ZXL_\?

L DC (rouge/noir)

B USB < => Ordinateur
Sortie NMEA 38400 Bd

Bouton déporté (fils vert et blanc) vers

. traceur
(non compris)
Nécessaire pour fonction PAN
PAN'!

Sortie buzzer déporté
Consommation max. 200 mA
CPA et AIS S.A.R.T.Alarme (marron et blanc)

Antenne VHF / FM (SO 239)

Sortie NMEA 4800 ou 38400 Bd (fils gris et jat

fils vert et blanc : PAN PAN, fils marron
et jaune: alarme de mouillage ou mode
furtif

(fonction affectée par
logiciel) Entrée NMEA 4800 ou 38400 Bd (fils marron et
jaune) multiplexeur

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Codes couleurs

Nombre
de fils | Couleurs Fonction
RS422 vers
1 | traceur Vert Sortie NMEA 38400 (-)
RS422 vers
2 | traceur Blanc Sortie NMEA 38400 (+)
3 | RS422 (pas WiFi) 6 Rose Entrée NMEA 38400 (-)
4 | RS422 (pas WiFi) Gris Entrée NMEA 38400 (+)
Entrée NMEA 40008/38400 (-
5 | RS422 MUX Marron | )
Entrée NMEA 40008/38400
6 | RS422 MUX Jaune (+)
7 | Boutondéporté | ([Vert | | appel de sécurité (-)
8 BoutoMeporte%‘ \\ Blanc g%fﬂ?{ de sqcurlte (+)
9 Bouton\deporte | 4\\ P ,/Marron mbgé fl{[tlf(-)
10 Bouton déporté v Jaune mode furtif (+)
11 | CPA 2 Marron | Alarme CPA (-)
12 | CPA Blanc Alarme CPA (+)
13 | RS422 Gris Sortie NMEA 40008/38400 (-)
2 Sortie NMEA 40008/38400
14 | RS422 Jaune (+)
Alimentation 2 Noir 11a32VDC()
Alimentation Rouge 11a32VDC(+)

Weatherdock AG
Tel.: +49 911 376638

Sigmundstral3e 180

D-90431 Nurnberg

www.weatherdock.de
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Fonction splitter

Tous les appareils de la gamme TRX2S avec le suffix "-IS" comprennent un splitter
intégré.

AVERTISSEMENT :

NE CONNECTEZ PAS UN APPAREIL RADIO A LA SORTIE ANTENNE (CONNECTEUR SO239).
CELA POURRAIT ENDOMMAGER LE RECEPTEUR AIS INTERNE.

.~
ENTF{EE}\NTEN}\IE SEULEMENT
& POURANTENNE VHF !

Fonction WiFi

Disponible sur tous les appareils contenant "WiFi" dans leurs noms.

Ils comprennent un module WLAN intégré. Cela permet de créer un 'hotspot" sur lequel
connecter les ordinateurs portables, téléphones et tablettes (iPhone, iPad et Androides).

Fixez I'antenne WiFi pour easyTRX2S sur le connecteur prévu a cet effet.

=
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Connexion d'un PC, iPad ou iPhone

Connexion TCP/IP :

1. Activez le WiFi.

2. Lancez la recherche de réseaux.

3. Etablissez la connexion avec "easyTRX2S_xxx" (le mot de passe figure sur la
face inférieure de I'appareil)

4. (TCP/IP :1P 192.168.10.1 et port 5101)

Connexion a un port COM virtuel via interface WLAN
(convient a toutes les versions Windows 32 Bits, pour les versions 64 Bits, il faut
une licences dont le co(it approximatif est de 25 €) € 25)

Momentan verbunden mit: +
e Activez le WiFi. # ) I’:f:fn‘:;'u"g:;
elLancez la reghercheﬂe@seaux / \ F D};ﬁ@emmabmdung ] .
«Etablissez la c\nnexmn avec\"ea\syTRX /‘ .

E‘as'g;iag_usag M
(le mot de p ] e‘ﬁgurg SL;;Ij‘ face {nfer e de l'ap pare{ﬁ :

o Neo) a
eInsérez le CD dans lelec - e Nt g
elLancez l'installation de I' appllcatlon "AIS_WIFI_setup".
L‘}‘ Verbindung mit einem Netzwerk hersbellel u-\
Geben Sie den Netzwerksicherheitsschlissel ein.
Sicherheitsschlissel: [ Metzwerk- und Freigabecenter affnen I

[7] Zeichen ausblenden

Abbrechen |

& easyAlS_IS_WIFI

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 7

eZurljck e d lﬁ /.7\1 Suchen I Crdner v @

Adresse |22 Ex\easyAls_15_WIFI

v| Wechseln zu

| Mame Grifie . Typ

CD-Schreibaufgaben & Momentan auf der CD vorhandene Dateien

(f] Dateien auf CD schreiben | | UMS WIFL_setup.cab 5.420KB  Kabinettdatei

] AIS_WIFT_setup. [fg 16 KB (CFG-Datei
406 KB Anwendung

Datei- und Ordneraufgaben &

\Em Datei umbenennen
@ Datei verschisben

Beschreibung: Setup Firma: Ingo Bordasch-Software Dateiversion: 4.5.5.0 Erstellt am: 12.01.201Z 10:15 Grife: 405 KB
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Vous pouvez maintenant utiliser le port COM 80 comme source AlS.
Data Exchange | Receiver KMLServer | Database | Ship Plotter

Input Port COMSB0 |«

Output Port none A4

Profile
Data |8 - Stop |1 -
Parity |none hd Baud (38400 |w
¥| Active

OK Cancel

Attention ! Etabllssez fa conneX|on sans f|| avant d Ianc%r I éppllcatlon "AlS
WIFI". . ; ' ‘

[N
(N

Vérification de la connexion

Vous trouverez le programme "NMEA Terminal" sur le CD. Il permet d'afficher le

flux de données. _ioix

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Description des données :

GPGSA : contient les informations relatives a la constellation de
satellites utilisés pour déterminer la position.

GPRMC : est la phrase de base du GPS a destination d'un traceur.
GPVTG : concerne le vecteur fond (vitesse et direction).

GPGGA : cette phrase contient I'heure, la position (avec altitude)
et la qualité de la mesure (certains traceurs et systéme ASN
requierent ces données).

GPGLL : position géographique

GPGSV : informations relative a la constellation de satellites
IAIVDO : données du bateau au format AIS

IAIVDM : données AIS recues

Antenne GPS intégrée

7 <\ .\ N N — ‘
Disponible sur;{ous les-appareils i:gntenant "IGPS" dans leurs nomg)
\ ™~ / / =

Antenne GPS a\tefpfé’-%i%nplii"icateur intégt:é :

N . \‘ \\ \ / =

Type : hélicoidale

Polarisation : circulaire sens horaire
largeur faisceau 3dB : min 135°

Gain (zénith) : 18 dB

Bruit : 0,8 dB

%

Chaque transpondeur classe B a besoin de sa propre antenne GPS pour la
position et la synchronisation.

Montez I'easyTRX2S de fagon a ce que l'antenne ait une vue dégagée vers le ciel.
En cas de doute, procédez a des essais. Pour ce faire, le transpondeur doit étre
correctement commissionné avec les données du bateau et alimenté.

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Amplificateur de signal intégré (DVB-T)
Disponible sur tous les appareils contenant "IDVBT" dans leurs noms.
Amplification DVB-T : 350 — 870 MHz a 20dB +- 3 dB

Amplification FM : 150-500 kHz a ~10dB
1-108MHz a >= 13dB

Connexion DVB-T et autoradio
'y B \
gﬂ:ﬂ
Connecteurs en options :

BNC/IEC (pour L D\(B -T; réf. 8035)/
e BNC pour autoradlo\, réf, BO%?;

- ™
\ y A L /

\ — [

NMEA20000
w, | -

Disponible sur tous les appareils contenant "NK2" dans leurs noms.

-

Il suffit de connecter I'appareil au backbone NMEA2000 (cable non compris). @
PGN NMEAZ2000 envoyées sur le réseau : @

PGN Number PGN Name

129025 Position Rapid Update

129026 COG & SOG, Rapid Update

129029 GNSS Position Data

129038 AIS Class A Position Report

129039 AIS Class B Position Report

129040 AIS Class B Extended Position Report

129793 AIS UTC and Date Report

129794 AIS Class A Static and Voyage Related Data

129798 AIS SAR Aircraft Position Report

AIS Safety Related Broadcast Message -

iaat MESSAGE 14

129809 AIS Class B "CS" Static Report, Part A

129810 AIS Class B

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Montage

Le boitier se monte a l'intérieur avec tous les connecteurs vers le bas. Il ne doit pas étre
exposé aux projections d'eau ni au soleil.
Utilisez uniquement la visserie fournie !

Dimensions du easyTRX2S

150

I /\ \(\4 /\ o~
\ | LI
N 50 |

1917
206

Attention a laisser un espace de 10 a 15 cm libre autour du bottier !

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Témoins lumineux a LED

A l'allumage du transpondeur, tous
les 8 témoins LED s'allument
pendant une seconde. Ensuite, ils
clignotent a tour de role.

e  ALERT:ce témoin clignote en cas d'alarme CPA, d'alarme de
mouillage ou de réception d'un message AIS S.A.R.T.

e ERROR: allumé en cas d'erreur systéme. La cause peut étre
I'antenne. Utilisez le programme de configuration pour établir un
diagnostic.

e  SAFETY : clignote lors de I'émission d'un message de sécurité.

e WARNING : clignote en cas de non acquisition de position GPS. Allumé
lorsque le transpondeur est en mode furtif.

e RXONLY : clignote en mode furtif.

e AISTX: clignote a chaque émission de message AlS.

e AISRX: clignote a chaque réception de message AlS

e ALL OK: allumé en permanence en fonctionnement normal.

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Entretien

Votre transpondeur easyTRX2S ne nécessite aucun entretien particulier. N'utilisez
pas de solvants.
N'ouvrez pas I'appareil sous peine d'annulation de la garantie.

CONFORMITE

Ce produit est conforme aux normes de la directive européenne R&TTE, et
particulierement les articles 3.1(a), 3.1(b), 3.2 et 3.3(e). Les normes suivantes sont

respectées :

. IEC62287-1: 2006-03

. IEC60945: 2002-08

. IEC61162-1: () ( ) )

. IEC61108-1: GLOBALNAVIGATION\SATELLIT SYST%% /§ Part1:
. EN 301/843-1v2.1 /r‘ \

. EN 50383 :2002- —

. EN60950-1:2006

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Caractéristiques techniques

Parametre Valeur

Dimensions 207mm x 150mm x 30mm
. ~ 800 gr
Poids (selon les modeéles)
Alimentation 9,6vDC a 32,1 VDC
Consommation 3,6W a 12vDC
max. 300mA 3 12VDC, créte 1,9A
Récepteur GPS (interne) IEC 61108-1c
Ports : USB
RS422 NMEA

7 38.4k / 4.8kBaud entrée/sortie
| - | RS422 NMEA 4.8kBaud entrée
Connecteurs | — O\ \ |/ ) )

\

Antenne VHF — . ] SO 239 R
Entrée radio VHF =~ SO 239 )
Antenne GPS BNC
Réseau S422 [ data / réseau

(15 broches Sub D)
Lecteur de cartes SD, max. 32 GB
VHF 1 émetteur

2 récepteurs (AIS canal 1 et canal 2)

AIS1: 161,975 MHz Fréquence : 156,025 et 162,025 MHz, par
AIS2: 162,025 MHz pas de 25 kHz
ASN Canal 70 ASN pour AIS.

Puissance d'émission 33dBm + 1.5 dB (of 1,4W - 2,8W)

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Parametre Valeur

Bande de canal 25kHz
Espacement canaux 25kHz
Modulation 25kHz GMSK (AIS, TX et RX)
25kHz AFSK (ASN, RX seulement)
Débit 9600 b/s + 50 ppm (GMSK)
1200 b/s + 30 ppm (FSK)
S —107dBm 25kHz (taux
Sensibilité RX d'erreur message (20%)
Co-channel suppression 10 dB
Adjacent channel suppression | 70 dB
Ratio intermodulation 65 dB
Blocking 84 dB
Environnement IEC 60945
Température opérationnelle | -25°C a +55°C —
Version de logiciel AIS '\ [ 3xx | D
Indice de protection | IP54,IEC62287 ||
)/ [\Alimentation "ON", erreur systéme, messages
e de sécurité, mode furtif,
Témoins émission,
réception
Alerte CPA et S.A.R.T.
bouton pour mode furtif / Alarme de
mouillage.
Contacteur pour source externe CPE ou
Options AIS-SART. (200mA max. avec
alimentation de I'easyTRX2S)
Distance mini. d'un compas 0,8m

Weatherdock AG  SigmundstralRe 180 D-90431 Nurnberg
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Msg. 18:
Données dynamique de position classe B :

toutes les 30 secondes lorsque SOG> 2
nds

toutes les 3 minutes lorsque SOG< 2 nds
L'intervalle peut étre modifié par une
commande Msg 23 émanant d'un station
a terre.

Msqg. 19 :
Rapport de position complet sur requéte.

Messages AlS émis : Msqg. 24 :

Données statiques 24A / 24B toutes les
6 minutes.

Msg. 14 :

VIR Messa\ge d3 sécu |te‘(SRM) "PAN PAN

. \| PAN"/Seule actio jpossmle a l'aide d'un
N ™ . bouton déporté.

— IMPORTANT : Cette liste de messages
AIS est exhaustive et inaltérable.

tel: +49 911-37 66 38 30
support@weatherdock.de
www.easyais.de
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ATTENTION

la sécurité du navire et sa conduite en navigation sont sous la seule responsabilité de la
personne en charge de le commander. L'UTILISATION D'UN EQUIPEMENT DE LA GAMME
EASYTRX2S N'AFFRANCHIT PAS L'EQUIPAGE DE SUIVRE AVEC ATTENTION LES CONDITIONS DE
L'ENVIRONNEMENT DE NAVIGATION ET DE MENER UNE VEILLE DANS LES REGLES DE L'ART
POUR EVITER TOUT ACCIDENT ET BLESSURES QUI POURRAIENT EN ETRE LES CONSEQUENCES.

ATTENTION :
IL EST DE LA SEULE RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR D'UTILISER
L'EASYTRX2S AVEC PRUDENCE

L'EASYTRX2S NE DISPENSE PAS DE MENER UNE NAVIGATION DANS
LES REGLES DE L'ART.

/"'/ ‘:;777:7 / ‘\\\ N\ ( o N -
LE BON SENS MARIN PﬁE\STE\ESSEI\Q'IE/L/!

0D
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